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DSA*

WEGEVENTIL MIT
DRUCKLUFTANTRIEB

PLATTENAUFBAU
DSA3  1SO 4401-03 (CETOP 03)
DSA5  ISO 4401-05 (CETOP RO05)

p
Q

max (siehe technische Daten)
nom (siehe technische Daten)

Die Ventile Typ DSA* sind Wegeventile mit einem
Druckluftantrieb (1); sie sind in den Ausfiihrungen mit 3
und 4 Wegen und mit verschiedenen austauschbaren
Kolbentypen verfiigbar (2). Ihre Befestigungsplatte
entspricht den Normen 1SO 4401 (CETOP RP121H).

Der Ventilkorper (3) besteht aus Eisenguss mit hoher
Festigkeit und verfligt Uber breite Kammern, die die
Strémungsverluste gering halten.

Es ist in der Ausflihrungen mit zwei oder drei Stellungen
mit Ruckholfeder, oder in der Ausfihrung mit zwei
Stellungen mit mechanischer Raste der gesteuerten
Stellung verfiigbar.

Mit der GroRe 1SO 4401-05 (CETOP RO05) ist die externe
Leckodlleitung Y serienmaRig verfiigbar; sie muss
verbunden werden, wenn der Gegendruck in der
Rucklaufleitung T hoher als 25 bar gibt.

TECHNISCHE DATEN (Werte fiir Mineralsl m. Viskositit 36 ¢St u. 50°C)

DSA3 DSA5

Max Betriebsdruck:

- Anschlisse P-A- B bar 350 320

- Anschluss T ohne externe Leckdlleitung Y 25 25

- Anschluss T mit externe Leckolleitung Y (nur fir DSA5) - 320
Steuerungsdruck:

- min 4 45

- max 12 12
Nennférderstrom I/min 75 120
Umgebungstemperatur °C -20 / +50
Flissigkeitstemperatur °C -20/+80
Flissigkeitsviskositat cSt 10 + 400
Verschmutzungsgrad der Flissigkeit nach ISO 4406:1999 Klasse 20/18/15
Empfohlene Viskositéat cSt 25
Gewicht: Ventil mit einer Steuerung K 1,3 3,2

Ventil mit zwei Steuerung 9 1,7 4,0
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D

1 - BESTELLBEZEICHNUNG

DSA*

Wegeventil mit
Kolben

Druckluftantrieb

Grole:
3 =1S0 4401-03 (CETOP 03)
5 =1S0 4401-05 (CETOP R05)

L Dichtungen:

N = Dichtungen aus NBR firr Mineraldle
(Standard)
V = Dichtungen aus FPM fir Spezialflissigkeiten

—— Baureihen-Nummer Baureihen-Nummer:
11 flr DSA3 (Nr. 10 bis 19 gleiche Abmessungen
und Installation)
20 fir DSA5 (Nr. 20 bis 29 gleiche Abmessungen
und Installation)

Kolbentyp (siehe Abschn. 4)

S* TA TA23
SA* TB TB23
SB* RK

2 - BEFESTIGUNGSPLATTEN
DSA3

DSA5

1SO 4401-03-02-0-05
(CETOP 4.2-4-03-350)

! r r
w20

31 25.

!

@ 7.5 (max)
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M5

ISO 4401-05-05-0-05
(CETOP 4.2-4-R05-320)
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¢ $ i’ $ ¢ ——— ‘ ‘ fakultativ
QL 2 r* g Y| Anschluss “T”
< @ ﬁl M fakultativ
I
@ 11.2 (max) M6

3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flussigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fir Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biiro.

Der Betrieb mit Flissigkeitstemperaturen Gber 80 °C fiihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flussigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit mussen beibehalten werden.
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D DSA*

4 - KOLBENTYP
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Neben den hier angefiihrten Standardkolben sind auch Sonderkolben auf Anfrage lieferbar.
Wenden Sie sich bitte an unser technisches Buro fiir ihre Bezeichnung, Ausfiihrbarkeit und Benutzungsgrenzen.

Ausfiihrung S*: Ausfiihrung SA*: Ausfiihrung SB*:
2 Steuerungen - 3 Stellungen 1 Steuerung Seite A 1 Steuerung Seite B
mit Federzentrierung 2 Stellungen (mittlere + duRere Stellung) 2 Stellungen (mittlere + dulere Stellung)
mit Federzentrierung mit Federzentrierung
A B8 A_B A_B
Lol _[o] [l o] _[o]™ o] ks
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D DSA*

5 - STROMUNGSVERLUSTE Ap-Q (Werte fir Viskositét 36 ¢St um 50 °C)

5.1 - DSA3
[bAa F:] STROMUNGSVERLUSTE DES UMGESCHALTETEN VENTILS
‘ 6 5 4 3 2 FLUSSRICHTUNG
% / KOLBEN PoA | PoB | AST | BoT
20 / / / // ) 1 DIAGRAMMKENNLINIEN
/ //// S1, SA1, SB1 2 2 3 3
15 /| / S2, SA2, SB2 1 1 3 3
/ / / S3, SA3, SB3 3 3 1 1
10 % /// S4, SA4, SB4 5 5 5 5
S5 2 1 3 3
5 /////// S6 2 2 3 1
S7,S8 4 5 5 5
— S9 2 2 3 3
0 20 40 60 80 100 310 1 3 1 3
Q [V/min] S11 2 2 1 3
S12 2 2 3 3
Fir die Stromungsverluste zwischen den Leitungen A und B der S17 2 2 3 3
Kolben S10, S20, S21, S22 und S23, die in Eilgangstellung s18 1 2 3 3
arbeiten, gilt die Kennlinie 5. S19 ) 2 3 3
S20 1 5 2
S21 5 1 2
S22 1 5 2
S23 5 1
TA, TB 3 3
TAO02, TB02 2 2
TA23, TB23 3 3
RK 2 2
RK02 2 2
RK1, 1RK 2 2

STROMUNGSVERLUSTE DES VENTILS IN ZENTRALPOSITION

FLUSSRICHTUNG
KOLBEN P—A| P-B | A>T | BoT | PoT
DIAGRAMMKENNLINIEN
S2, SA2, SB2 2
3, SA3, SB3 3 3
S4, SA4, SB4 5
S5 4
S6 3
s7,8 6 6 5
$10 3 3
S11 3
s18 4
S22 3 3
$23 3 3
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D DSA*

5.2 - DSA5S
STROMUNGSVERLUSTE DES UMGESCHALTETEN VENTILS
FLUSSRICHTUNG
Ap
tbar] | . KOLBEN PoA | PoB | AT [ BoT
20 DIAGRAMMKENNLINIEN
18 / 3 S1, SA1, SB1 2 2 1 1
16 // 2 S2,5A2,5B2 | 3 3 1 1
14 Va4 /4 S3, SA3, SB3 3 3 2 2
12 4 /’ // S4, SA4, SB4 1 1 2 2
10 / 7 S5 2 1 1 1
8 = 6, S11 3 3 2 2
6 S7, 88 1 1 2 2
L '
i
‘21' = s9 3 3 2 2
S10 1 1 1 1
o=
0 25 50 75 100 125 150 S12 2 2 1 1
Q [I/min] S17, 819 2 2 1 1
s18 1 2 1 1
$20, 521
S22, 523
TA, TB 3 3
TA02, TB02 3 3
TA23, TB23 4 4
RK 3 3
RK02 3 3
RK1, 1RK 3 3
STROMUNGSVERLUSTE DES VENTILS IN ZENTRALPOSITION
Ap FLUSSRICHTUNG
[oar] | 6 5 KOLBEN PoA|P-B | AT | BT | PoT
2‘2‘ / / DIAGRAMMKENNLINIEN
20 // // S2, SA2, SB2 5
18 / ) S3, SA3, SB3 6 6
16 /
14 / / S4, SA4, SB4 5
12 / ,/ s5 3
10 // //
S6 6
8 y 7
6 / y s7 5
4 /|~
P $10 3 3
2 -
-— s11 6
0 25 50 75 100 125 150 S18 3
Q [I/min]
S22
s23
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D DSA*

6 - EINSATZBEREICHE
Die Kennlinien bestatigen die Einsatzbereiche des Forderstroms abhangig von dem Druck fir die verschiedenen Ausfiihrungen des Ventils.
Die Werte werden nach dem ISO 6403 mit Mineraldl Viskositat 36 cSt um 50 °C und Filter ISO 4406:1999 Klasse 18/16/13 aufgenommen.

6.1 - DSA3
p KOLBEN | KENNLINIE KOLBEN | KENNLINIE
oar] |
350 PoA | P5B P—A | P-B
N 3N\ 2 1
300 N~ S1,SA1,SB1| 1 1 s17 1 1
\ S2,SA2,SB2| 1 1 s18 1 1
250
S3,SA3,SB3| 2 2 S19 1 1
200 5 S4,SA4,SB4| 3 3 $20 4 4
150 3 2 S5 1 1 s21 4 4
100 4 S6 3 2 S22 5 4
5 s7 3 3 $23 4 5
50
S8 3 3 TA, TB 1 1
—
0 5 =0 - S9 1 1 TA02, TBO2 | 1 1
Q [Vmin] $10 1 1 TA23,TB23 | 1 1
S11 2 3 RK 1 1
s12 1 1 RK02 1 1
RK1, 1RK 1 1
6.2 - DSAS
[bgr] A KOLBEN | KENNLINIE KOLBEN | KENNLINIE
350 PoA | PHB P—A | PoB
300 S1,5A1,8B1| 1 1 s17
4& 2 1
250 N S2,8A2,8B2| 1 1 s18
S3,SA3,SB3| 3* 3 s19
200 \ 3 S4,SA4, SB4| 4 4 S20
150 S5 S21
100 S6 S22
4 s7 s23
%0 S8 TA, TB 2+ 2%
— S9 TA02, TB02
0 25 50 75 100 120
) $10 TA23, TB23
Q [I/min]
s11 RK
s12 RK02
RK1, 1RK

* HINWEIS: Fir die Kolben S3 und TA, die Kennlinie wird mit dem
Mindeststeuerungsdruck in Héhe von 4,5 bar. Mit einem
Mindeststeuerungsdruck in Héhe von 5,5 bar, die Kennlinie ins Auge zu
fassen ist die Nummer 1 (320 bar - 120 I/min).

HINWEIS: Die in den Diagrammen bestéatigten Werte beziehen sich auf die Standard-Ausfiihrung. Die Einsatzbereiche kénnen
erheblich geringer sein, wenn ein 4-Wege-Ventil als 3-Wege-Ventil mit verschlossenem oder stromungsfreiem Anschluss A oder B
eingesetzt wird.
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7 - INSTALLATION

Die Montage ist in den Ausfiihrungen mit Federzentrierung und Riickholfeder frei. Die Langsachse
der Ventile in der Ausfiihrung RK - ohne Feder und mit mechanischer Raste - soll waagrecht sein.

Die Ventilbefestigung erfolgt durch Schrauben oder Zugstangen auf einer Planflache dessen
Ebenheits- und Rauheitswerte héher oder gleich zu denjenigen sind, wie nebenan gezeigt werden.
Die Nichtbeachtung der minimalen Ebenheits- und Rauheitswerte kann Leckagen zwischen dem
Ventil und der Befestigungsplatte verursachen.

8 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DSA3

DSA*

Qualitat der Oberflache

0.01/100

DSA3 - S*
DSA3 - RK
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MaRangaben in mm

1 Befestigungsplatte mit Abdichtungsringen:
N. 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

2 Anschluss 1/4” BSP fur Druckluftantriebe

3 Inbusschraube: SchlisselgroRe 38
Anzugsmoment 35 + 40 Nm

=— 56 65 8
129
3
7.5 | 11.2
@1
] 2
2 H— - B

pP

Befestigung des Ventils:

N. 4 Schr. ISO 4762 M5x30

5 Nm (Schr. A 8.8)

/ Anzugsmoment:

Stellung der Steuerung fiir Ausfiihrungen SB*, TB und TB23 Gewinde der Durchgangsbohrungen: M5x10
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D DSA*

9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DSA5

DSAS5 - S*
DSAS5 - RK
" |
o48 HE— A HeH-—
| B T * T
- |
\
o 7
~—60.5 97 70
218
DSAS5 - TA
DSAS5 - SA*
DSA5 - TA23
T " 74.5
or R B
|
i b 31
E:I X ! Eﬂ f MaRangaben in mm
605 97 15 1 Befestigungsplatte mit Abdichtungsringen:
' ' N. 5 OR Typ 2050 (12.42x1.78) - 90 Shore
169 N. 1 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
2 Anschluss: 1/4” BSP fir Druckluftantriebe
3 Inbusschraube: SchlusselgroRe 38
Anzugsmoment 35 + 40 Nm
| ]
. Befestigung des Ventils: N. 4 Schr. ISO 4762 M6x40
Anzugsmoment: 8 Nm (Schr. A 8.8)
Gewinde der Durchgangsbohrungen: M6x10
Stellung der Steuerung flr Ausfiihrungen SB*, TB und TB23
10 - GRUNDPLATTEN (siehe Katalog 51 000) DSA3 DSA5
Typ mit riickseitigen Anschliissen PMMD-AI3G PMD4-Al4G - 3/4” BSP
Typ mit seitlichen Anschlissen PMMD-AL3G PMD4-AL4G - 1/2” BSP
Anschlisse P, T, A, B 3/8” BSP
DUPLOMATIC
OLEODINAMICA
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